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*
Nyilttér petit sora 

40 fillér

Hivatalos és magánhirde­
tések mérsékelt árszabás 

szerint.

Ipolyság-, 1903. övi november hő 13-ú

Az uj rend.
(Megyei pénztárak állninogitáan.)

A vármegyei pénzkezelési re­
form életbeléptetése és a vármegyei 
pénztárak átvétele iránt a minap 
kiadott körrendelet folytatásakép­
pen most bocsátja ki a belügy­
miniszter az 1902. III. te. végre­
hajtására vonatkozólag a pénz­
ügy ministerrel egyetértőleg meg­
állapított három rendbeli utasítást, 
vagyis a pénztári, számvevőségi 
és gyám pénztári részletes utasítá­
sokat.

A rendszerváltozás folytán ál­
lami szolgálatba lépő vármegyei 
számvevők és pénztári tisztviselők 
szolgálati viszonyaira és felelős­
ségére nézve az állami tisztvise­
lőkre érvényes törvények és 
szabályok lesznek az irányadók.

Azokban a vármegyékben, me­
lyeknek területén pénz ügy igaz­
gatóság még nincsen (Csik, Liptó, 
Esztergom, Fogaras, Kis-Küküllő, 
Turóc és Ugocsa), továbbá ame­
lyeknek pénzügy igazgatósága más 
vármegye területén székel, s z á m- 
vevőségi kirendeltség 
fog működni.

A végrehajtási utasítások, vala­
mint az ezeket kísérő belügymi­
niszteri körrendelet tartalmából 
kiemeljük a következő közérdekű 
rendelkezéseket:

Az állami s z á m v e v ő- 
ségnek a vármegyei törvény- 
hatóságok és az árvaszékek részére 
teljesítendő közigazgatási 
segédszolgálata taxatíve 
van felsorolva. Az ellenőrzés és a 
számvitel (könyvelés, vármegyei 
számadások készítése) mellett fő­
feladatuk lesz a községek és ren­
dezett tanácsú városok költségve­
téseinek és zárószám adásainak, 
a községi gyámpénztáraknak, a 
gyámok és gondnokok számadá­
sainak megvizsgálása. A végből, 
hogy az ellenőrzés még közvetle- i 
nebb és hatályosabb legyen, és 
hogy a községek vagy on kezeié- j 
sóben a törvényes eljárás ország­
szerte biztos mederbe tereitessék: 
a belügyminiszter a községi va­
gyonkezelésre nézve egységes 
alapelveket fog megállapítani, a 
három óv alatt fokozatosan életbe- 1 
léptetendő járási számve­
vői intézmény szervezése |

pedig már a jövő évben megkez­
dődik.

A községi elöljáróságokra és a 
nagyközönségre nézve kiváló 
előny, hogy az alispánok nemcsak 
a vármegye székhelyén levő ál­
lampénztárnál (adóhivatalnál), ha­
nem a vármegye területén levő 
többi állampénztárnál is utalvá­
nyozási joggal bírnak s hogy a 
községi elöljáróságok s a közvet­
len fizetők nemcsak a vármegye 
székhelyén, hanem a vármegye 
területén levő bármely adóhiva­
talnál teljesíthetik a befizetéseket.

Ki van mondva az utasításban, 
hogy az alispán és az árvaszéki 
elnök hivatalos pénzt rendszerint 
nem vehetnek át, (amint ez nálunk 
már évek óta igy van), hanem 
minden be- és kifizetés közvetle­
nül az állampénztárnál (adóhiva­
talnál) teljesítendő.

A reform következtében azok a 
járulékok, amelyeket a vármegyék 
a számvevőségi és pénztári alkal­
mazottaknak pótadóból vagy ala­
pokból fizettek, most a vármegyék 
javára esnek és ezek az összegek 
más közérdekű célokra fordíthatók

A járási főszol gab i- 
r á k pénzkezelése — a 
községi elöljáróságok és az állam­
pénztárak közvetlen erinkezésének 
biztosításával és a főszolgabirák 
közvetítésének mellőzésével — a 
legkisebb mértékre lesz szorítva. 
A k i h á g á s i b ü n t e t é s- 
pénzek kezelése és elszámolása 
az egyszerűsítési törvény alapján 
kiadandó szabályzattal lényegesen 
egyszerűsítve lesz.

A gyám pénztári uta­
sítás egységes alapelvek sze­
rint szabályozza a vármegyei 
gyámpénztárak kezelését és véget 
vet annak, hogy a 63 vármegye 
mindegyike más-más szabályren­
delet szerint járjon el, és a szabály­
rendeleteket minduntalan inódo- 
sitgassa. Okulva az ország sok 
részében tapasztalt törvénytelen 
eljáráson, a végrehajtási utasítás 
minden irányban kimerítő rendel­
kezéseket tartalmaz a kiskorúak ! 
és gondnokoltak jogos érdekeinek 
védelmére. Az árvapénz e k 
gyümölcsöztetóse tekin­
tetében azonban fentartja a 
törvényhatóság o k r e n- 
d e 1 kezesi jogát. Ezek 
jelölik ki a p ó n z i n t é-

an.

zetet, a hol a gyá ra­
pe n z t á r pénzét elhe­
lyezni akarják, meg­
határozzák az adósok 
által fizetendő kamat 
százalékába törlesztési időt, 
a tartalékalap jutalékának nagy­
ságát, stb. ^ A tartalékalapnak a 
közigazgatási kiadásokra igénybe 
nem vett jövedelmét, mely ecídig 
a legkülönfélébb célokra (sokszor 
kárba veszett összegek pótlására) 
forgácsoltatott el, ezentúl ember­
baráti célra : a hét éven felüli el­
hagyott gyermekek gondozási 
költségeire kell fordítani. Az ily 
módon létesítendő és gyarapitandó 
segélyalap jelentékenyen fogja 
enyhíteni a községekre nehezedő 
szegény ügyi terheket. Ugyanily 
alapelvek szerint készülnek a 
törvényhatósági és rendezett ta­
nácsú városok, valamint a közsé­
gek részére legközelebb kiadandó 
gyám pénztári utasítások is.

A 'vármegyéhez intézett kísérő 
leiratban hangsúlyozza a minisz­
ter, hogy a reform megalkotását 
nem az államhatalom terjeszke- 

! (lesére való törekvés és nem az 
állam pénzügyi érdeke, hanem 
kizárólag a vármegye közönségé­
nek a helyes közigazgatási va­
gyonkezeléshez fűződő érdekei 
sürgették. Elvárja tehát a várme­
gyéktől, hogy méltányolni fogják 
a törvényhozásnak és a kormány­
nak a közigazgatás javítására irá­
nyuló törekvéseit, hogy buzgón 
fognak közreműködni az akadá­
lyok elhárításánál; a vármegye 
főtisztviselői pedig felszabadulva 
a vagyonkezelés ellenőrzésével 
járó munkától és felelősségtől, 
egész erejüket a közigazgatási 
ügyek gyors és pontos intézésének 
és az ön kormányzat egészséges 
fejlesztésének szentelik.

Ipolyság, november 13.
Vármegyéül* virilistái. Hontvármeg) e 

igazoló választmánya október hó 30-án, az 
1903. évi legtöbb adót fizető megyebizottsági 
tagok névjegyzékének összeállitása tárgyá­
ban tartott ülésében, a beérkezett szolgabirói 
és polgármesteri jelentések, kérvények — 
az Ipolysági, Selmecbányái, ni. kir. adóhiva­
talok, valamint Korpona rendezett tanácsú 
városnak adókimutatásai alapján megálla­
pította. hogy :

Az 1902. évi legtöbb adót fizető megye- 
bizottsági tagok közül elvesztették tagsági

FERENC JÓZSEF KESERÜVIZ az egyedül elismert kellemes izíl 
természetes hashaj tószer
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jogukat meghalás által Glück Adolf és 
Schmidl Mér.

Adóalap elégtelensége miatt Sághv 1' ülóp, 
Tergina Béla, boltin János, Klein Mózes, 
Gáspár ik Imre. Ehrenfeld Adolf, Ruttkav 
István. Bér reeller Lajos, id. Beli István és 
Steiner Bernát. Gondnokság ala helyezés 
miatt: Huszár Béla.

Uj tagokul fel lőtt véve: Nagy Avon, 
Sághi Benő dt\. Jer ff y Ferenc, Bossánvi 
Péter, Csiqv Pál, Popcllár Bertalan, Singer 
Miksa, Halápi Oszkár, báy Árpád, Ber- 
cfcller Márton, Wertheimer Jakab, Roth 
Simon, Sárpv Béla.

Vajda Barna palásti földbirtokosnak fel­
vételt kérő folyamodását pedig, minthogy 
folyamodó a 24 i k életévet még be nem töl­
tötte. teljesíthetőnek nem találta.

Ezek után a vármegye legtöbb adót fize­
tőinek az 1903. évre érvényes névjegyzékét 
ekként állította össze:

Majthénvi László br. ny. főispán földbir­
tokos, LuKanénye 15222 korona 30 fillér 
(ügyvédi) oklevél, Kralik Lajos dr. földbirto­
kos Ipolyszécsénke 5944 36 (ügyvédi oklevél) 
Ivánka László földbirtokos Felsőszemevéd 
f> 129-53. Stein lein Ottó gróf földbirtokos 
Felsőszemeréd 4994-75. Konkoly Th. Sándor, 
földbirtokos Szántó 349310 (ügyvédi oklevél) 
Kondor József földbirtokos Ipolykeszi 2921 92 
(gazdasági oklevél), Suszdek Ármin bérlő 
V.-Mikola 2908-40 (gazdasági oklevél), Obern­
dorf! Hugó gróf földbirtokos Királyfin 2740 32 
jfj, Holczer János földbirtokos országgyűlési 
képviselő Iíákóc 2709 80 (gazdasági oklevél), 
Offner Oszkár dr. bérlő Leszenye 2608 20 
(tudori oklevél), Luczenbacher Pál földbir­
tokos Szob 2607-43, Okolicsányi László dr 
ügvvéd, országgyűlési képviselő, földbirtokos 
Baráti 2446-76 (ügyvédi oklevél), Lit ka Pál 
földbirtokos Palást 2313-56 (ügyvédi oklevél) 
Toldy Zsigmond földbirtokos Demérid 2208-86 
(gazdasági oki). Somogyi Albert földbirtokos

Ősóíy rcpe.c e3[
(Er/y leány naplójából.)

Irta: Sstánthó Árpádné.

Illatos édes tavasai reggel, 
behér virágú fák alatt,
Pirosra fested csók ecsettel 
A\ én szerelmes ajkamat.

A szóköz ajkunk oly fukar volt,
De csókra oly nagyon pa\ar, 
Fölöttünk csak egy kis madár szólt:
„Siess a csókkal, csak hamar;

„Mert minden múlik, minden clhágy, 
De csók az ajkon megmarad; 

Megannyi kincs, bár tűnik a vágy, 
Bár ábránd, álom elszakad.

S a\ édes percek timed epek. 
bekér virágot tör keyed 
S mint jelét tiszta szerelmünknek,
Ego szivemre felteszed.

Búcsúztunk. Jött a forró nyár 
És annyi hegy, völgy jött közénk;
De írtad: szived csak én rám vár 
5 a menyország mosolyg felénk.

Eljött az ősz, a várt idő, 
Midőn a szemedből láthatom 
A férfi hűség vaj’ minő,
Eg-e még csókom ajkadon i

Erdőmeg 2098-20, Winter Sándor föld és 
házbirtokos Ipolyság 2052-31, Szabadhegyi 
Géza földbirtokos Lontó 1969-12 (ügyvédi 
oklevél), Bende Miklós földbirtokos Küzép- 
Palojta 1948 (gazdasági oklevél), id. Holczer 
János földbirto os Németi 1943 42, Kondor 
Emil földbirtokos Kis-Csaloinia 1921-92, 
Laszkáry Pál ny. tisztviselő föld birtokos 
Felső-Fehórkut 1683 80 (ügyvédi oklevél), 
Skadra József földbirtokos Szeto 1545 24, 
Bartakovics Ágoston földbirtokos Egyház- 
Marót 1543-94, Sziilovszky Aurél fűid birto­
kos Nagyfaj kürt 1489*79, Ehrenstein Mól- 
földbirtok os Alsó-Nyék 1417-61, Adler Ja­
kab földbirtokos F.-Fegyvernek 140424, 
Schulpe Alfonz földbirtokos Lontó 1337-72 
Ilázgha Ernő földbirtokos Kiskér 1262*20 
(gazdasági oki), Würczlor Gyula földbirtokos 
Terbegec 1239 76 (gazdasági oklevél). Haydin 
Károly' ügyvéd s földbirtokos Alsónyék 
1234-08 (ügyvédi oki). Schrank Salamon 
földbirtokos Alsó-Zsember 123221, Somogyi 
László földbirtokos Magyarad 1194-58. Sághi 
Benő ügyvéd s földbirtokos Ipolyság 1182 44, 
(ügyvédi oklevél) Majláth István, ny. főispán 
földbirtokos Kiskeres kény 115304. Koffer 
Márton földbirtokos Mere 1129 81, Thuránszky 
Zoltán ügyvéd földbirtokos Tompa 1089-12 
(ügyvédi oklevél), Gracza György földbirto­
kos Budapest 1081-92 (hírlapíró), Horváth 
Béla főispán földbirtokos Alsónyék 1067-40, 
Engelhardt Mihály földbirtokos Ipolyság 
1050-77, Majláth Imre földbirtokos Nagy- 
Kereskóny 1035 83, líudnay Béla főkapitány 
Budapest 103488.

Veress Gyula bérlő Ipolyság 1027 korona 
30 fillér, Fischer Bertalan földbirtokos Alsó­
nyék 1018 22, Nedeczky Pál földbirtokos 
Felsőtur 1007-66 (gazdasági oklevél), Weisz 
Mór földbirtokos Felső- Fegyvernek 1004 50, 
Gregersen Guilbrand földbirtokos Szob 9SP79. 
Leidenfrost Aurél földbirtokos Felsőbaka 
972 53, Scherpoii Os' ald br. föld birtokos

Felsőtur 937-60, Wilheim Károly dr. ügy­
véd Ipolyság 928-36 (ügyvédi oklevél), Link 
Frigyes kereskedő Ipolyság 894-30, Braun 
Ferenc rk. plébános Szakáiba 882-16 (rk. 
plébános). Jancsó Kálmán föbbirtokos Iíis- 
Keszi 863 21. Terstyánszky Ákos földbirto­
kos Nagyfalu 858-28, Holczer Ignác ház és 
földbirtokos Ipolyság 854 64, Suszdek Jakab 
ház és földbirtokos Újfalu 842 26. Berkó 
István takp. igazgató, gyógyszerész Ipolyság 

I 837-34 (gyógyszerészi oklevél), Kovács S. 
Kálmán evangélikus református lelkész föld- 
birtokos Ipoly pásztó 820 98 (ev. ref. lelkész), 
Nagy Áron ügyvéd V.-Mikola 820-82 (ügy­
védi oklevél), Horváth Miklós ny. törv. el­
nök földbirtokos Felsőtur 810-84 (ügyvédi 
oklevél), Csery István földbirtokos Kővár 
806-82, Majthényi Ottmér földbirtokos Luka- 
nénye 802"66. Méhes Sándor földbirtokos 
Kőkeszi 798-36, Csennék Ernő dr. ügyvéd 
Ipolyság 796-88 (ügyvédi oklevél). Lipcsey 
Soma ügyvéd házbirtokos Pozsony 787*12 
(ügyvédi oklevél).

Bolgár János földbirtokos Nagycsalomia 
786 korona 2 fillér, Lengyel Jakab földbir­
tokos Kemence 783-90. Schvarcz Adolf föld- 
birtokos kereskedő Ipolyság 781 82, Susiczki 
Jakab földbirtokos kereskedő Balog 778-13, 
Folkusházy Sándor ügyvéd földbirtokos Ipoly­
ság 76898 (ügyvédi oklevél), Schiller Antal 
kir. közjegyző Ipolyság 766-28 (ügyvédi ok­
levél), Eisert Pál gyógyszerész Korpona 

! 765"76 (gyógyszerészi oklevél), Lvpták Nán- 
; dór ügyvéd földbirtokos Ipolyság 751-82 

(ügyvédi oklevél), Pischl Sorna földbirtokos 
Felsőzsember 731 ’64 (gazdasági oklevél), 
Engelhardt Lipót házbirtokos Ipolyság 719-39. 
Aczél József földbirtokos Kemence 701-08, 
Feliermayer János rk. plébános Kemence 
694-66 (rk. plébános). Mühlstein Gábor ügy­
véd Ipolyság 691-58 (ügyvédi oklevél,) Hell 
Sándor földbirtokos Uacsókeszi 686 28, Sághi 
Benő dr. ügyvéd Ipolyság 683-22 (ügyvédi

De ah ! minő zavart valál!
— „Jaj, találkoznunk nem lehet, 
Minden perc munkában talál, 
Betegség is bánat engemctb —

— n Vagy tudd hát végre a valót. 
Karika-gyűrű ujja inon;
Bár szivem csak az, a mi volt,
De ész a legfőbb hatalom.“ —

Jégheggyel vett körül ez „esz“
Es szivem lassan megfagyott.
Nem tudod, mi a szenvedés,
Ha legszebb álmod nem halott.

Ha hűtlen csókja nem kisért 
Álmatlan, néma éjjelien,
Ha nem tudod, a könny miért 
Marad ott lenn a sziveden.

De minden múlik, nem fáj semmi, 
Es álmot hoz ,,7<7r éjjelem.
Sőt Demokritosz kezdek lenni: 
Nevetek én már mindenen.

Színpad a világ, festve minden, 
Komolyan venni nem lehet. 
Komédia a csók is itt lenn, 
Kacagjuk át az életet!

Uram bátyám és én.
(3-ik közlemény.)

De végre is mindennek van vége, igy 
a jó vacsorának is. Midőn uram bátyám 
megköszönte tanítómnak fáradozását ós 
néhány váltó cédulát csúsztatott a mar­
kába, Czórna uram fölkészülve, tántorgó 
léptokkol indult hazafelé.

Mi pedig — Gyurka bácsi és én, — 
miután urambátyámat lefektettük, össze­
bújtunk ós a jövőt igyekeztük kisütni.

— Monykő sokat tanult már, édes ur- 
ficskám — mondja Gyurka bácsi — csak 
azt csodálom, hogy hová fór kis fejőbe az 
a tengernyi tudomány ?

— Dehogy, ódos Gyurka bácsi, hiszen 
nőm szoktunk a tanulásba boiobetegedni.

— No már akármit mond, édes urflcs- 
kám, ón már azt jobban tudom. Én is jár­
tam iskolába, mikor Taljánországban fe­
küdtem. Strázsamesterem két kézzel verte 
fejembe a forsriftot, pedig az jó tanító 
volt s mégsem boldogult velem. Meg is 
betegedtem belé, két hétig feküdtem az 
ispotályt, akkor megfogadtam, hogy nőin 
tanulok soha semmit 1 S hal’ Istennek, 
meg is tartottam fogadásomat.

— No, már én azt nőm tenném, — 
mondám neki. — A mai világban tanul­
nunk kell, hogy megmutathassuk, hogy 
különb emberek vagyunk másoknál. Lássa, 
ón már azt is tudom, hogy a krumplit 
egy hajóskapitány hozta Amerikából.
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oklevél), Czelleng András fö’dbirtokos Le­
benye 677 55. Bossányi Péter földbirtokos 
Bél 677 48, Kleinkauf György földbirtokos 
Lotkes 675 22, Zsilkay Lajos gyógyszerész 

Bát 67496 (gyógyszerészi oklevél), Térsz - 
tyánszky Andor földbirtokosIpolykeszi 667 04. 
Ockor Ferenc földbirtokos Bél 6601—, Ha- 
lassy Kálmán földbirtokos Varsány 651‘82 
(tudori oklevél), Tretter Mátyás rk. esperes 
plébános Drégely palánk 642-76 (rk. plébános). 
Renda Ferenc rk. plébános Szete 64068 
(rk. plébános). Csuzy Pál földbirtokos Felső- 
Zsember 635 99. Jerffy Ferenc bérlő Egeg 
628-—, Ferency György rk. plébános Szalka 
586 04 (rk. plébános), Singer Miksa bérlő 
Szén tantal 578 13, Baig Nándor földbirtokos 
Garamkövesd 567-64, Ivánka István földbir­
tokos Palást 567-40. Kulcsár József földbir­
tokos Ipolyság 546-—, Szklárik Ernő nyu­
galmazott állami tisztviselő földbirtokos Da­
rázsi 545 72 (ügyvédi oklevél). Nedeczky 
Zsigmond földbirtokos Palást 542-38. Po- i 
pel 1 ár András földbirtokos Visk 537-06, 
Schvarcz Mór foldbirtokos Nagycsalomia 
528 30. Berczeller Márton kereskedő Ipoly­
ság 582-18. Halápi Oszkár földbirtokos Kő­
vár 52160. Vermes József házbirtokos Ipoly­
ság 50842.

Póttagok: Popellár Bertalan földbirtokos 
Visk 50344, Fáy Árpád földbirtokos Sze- 
lestény 501 76, Wertheimer Jakab kereskedő 
házbirtokos 499-23, Rótt Simon földbirtokos 
Balog 496 55, Sárpy Béla föld s házbirto­
kos Ipolyság 492 79.

\ hétről.

— A főispán Selmecen. Lits Gyula j 
varmegyénk főispánja hétfőn titkárja Soltésf ; 
István dr. kíséretében Selmecre utazott, hol ! 
aznap a hivatalokban vizsgálatot tartott. 
Kedden elnökölt a törvényhatóság rendes 
havi közgyűlésén és szerdán délután haza 
érkezett székvárosába.

— Czobor vármegyénk alispánja
e hó 16-én fejezi be 4 heti szabadságát, és veszi 
át hivatali ügykörét.

— A drégelypalánki vasul. A re­
ánk nézve oly fontos vasút építése 
mint azt múlt számunk vezető helyén 
közöltük, valószínűleg még ez évben 
megkezdődik. A vasút, koncesszionári- 
usai: Bopp Adolf mérnök, Hartwich 
György konzul berlini és Königsberger 
József mérnök november 5-én 117. 
cikk alatt letettek a kereskedelmi mi­
nisztériumnál a 270 000 korona építési 
kauciót. Miután az engedélyesek, a kik 
az építési vonalakat háromszor maguk 
is és megbízottaik is bejárták, meg­
győződtek ezen vonal jövedelmezőségé­
ről, finanszírozástól elállottak és maguk 
saját pénzükön építik a vonalat és a 
részvényeket nem adják tovább.

— Az ei-dögondiiokság köréből.
A m. kir. földmivelésügyi miniszter Polgárdi Béla 
fö'erdészt, járási erdőgondnokságunk vezetőjét 
Tenkh-e helyezte át.

— Egyesített községek. A m. kir. 
belügyminister a korpouai járás területén 
lévő Felső- és Alsó-Alsók községeknek 
Bo\ók-Alsók név alatt leendő egyesítését 
elrendelte.

Jekeifalu:»sy Giziké tűzhalála. Mélyen
megrendítő szerencsétlenség történt va­
sárnap özv. Jelcelfalussy Józscfné szül. 
Podhorszky Elza, néh. Jekeltalussy Jó­
zsef miniszteri tanácsos özvegyének 
Ion tói kastélyában, melynek a ház vi­
ruló szép leánya, az itteni és fővárosi 
uvitársaság kedvelt tagja lett szomorú 
áldozata. Vasárnap este Jek elfal ussy ! 
Giziké ICotra Mária szobalány segédlete 
mellett borszeszórt ment a pincébe. A 
borszesz nehány csöpp je a gyertyába 
fröcscsent, ott nagy lobbot vetett, mire 
a szívócsövet ijedten elbocsátották, a 
borszesz kiömlött és egy lobban ás után 
mindkettőjük ruhájába kapott. A két

lány mint két rettenetes élő fáklya 
kétség bee etten tépte le ruháit, miköz­
ben fejtik és fűzőjük által védett felső 
testűk kivételével egész testük össze­
égett Rémes sikoltásaikra odarohant 
az édes anya és a kastélyban időző 
Jekelfalussy Sándor cs. és kir. altábor­
nagy, kik szintén égési sebeket kaptak. 
Az épen jelenvolt, Kovács S. Endre dr. 
főorvos nyújtotta az első orvosi segít­
séget, a szobalányt beszállították az 
Ipolysági kórházba, hol a halállal vivő­
dik. Jekelfalussy Giziké édes anyja 
egyetlen szemeténye szerdán rettenetes 
sebeibe belehalt. Temetése holnap dél­
után félháromkor lesz. A boldogtalan 
édes anya szivettépő fájdalma iránt 
megyeszerte általános a mélyen meg- 
illetödött közrészvét.

— Jubileum a leányiskolában.
Hatosné- Kerner Terézia, leányiskolánk 
tantestületének egy érdemes tagja tanító­
női működésének 25 ik óvót most tölti 
be. A tantestület e szép évfordulót iskolai 
ünneppel méltatja, melyet e ho 27-én d. 
o. 11 órakor az iskola tanácstermében 
tartanak meg. Az ünnep műsora :

1. Üdvözlő beszédek. 2. Üdvözlő dal. 
Karének Éneklik a növendékek. 3. Dea- 
belli: Rondo Militaiere. Zongorázz» Hatos 
Kornólka, elemi iskolai IV. oszt. növ. 4. 
Káth József: Tanító imája. Szavalja: 
Grosszmanu Blanka I. oszt. növ 5. Beet­
hoven : Menuette. Zongorázzál Lipcsey 
Margit 111. oszt. növ. 6. Kölcsey Ferenc 
Remény, emlékezet. Szavalja: Kovács- 
Sebostéiiy Mici II. őszi. növ 7. Egghard: 
Oh, ma ebére Styrie. Zongorázz» Grósz- 
niann Kornélia IV. oszt. növ. 8. Arany 
János: Enyhülés. Szavalja: Neumann 
Lidia III. oszt növ. 9. Mendelsohn : Jagd­
lied. Zongorázz» : Draskóczy Edith, a női 
kézimunka tanfolyam növendéke. 10. Poór 
János : A jó anya. Szavalja: Fleischhaklter 
Lujza IV oszt. növ 11. Ruff; Polka de 
la reine. Zongorázz» : Bory Jolán, az in­
tézet volt, növendéke. 12. Üdvözlő dal. 
Karének, Éneklik a növendékek.

— Igaz biz a, szegény embernek való 
a krumpli. Do jól van oz igy Legalább 
a szegény ember is lehúzhatja valaminek 
a bőrét, az övét. úgyis sokan húzzák.

így beszélgettünk mi minden este, míg 
végre én elaludtam és Gyurka bácsi is 
nyugodni tért.

Eltelt a vakáció és én útra készen voltam
Érzékenyen elbúcsúztam Gyurka bácsi­

tól és urambátyámmal elindultunk Budára, 
ahol a gimnáziumot tanulandó voltam. S 
mikor már az utolsó cók-mók is a kocsira 
került és már elindulandók voltunk, — 
Gyurka bácsi utánam kiáltja :

— Urficskám ! meg ne tanulja valahogy 
a német szót, mert valamennyi német hun­
cut, amint a nóta tartja.

Elértünk Budára. Uram bátyám egy tábla- 
biró jó barátjához adott kosztra, kinek 
erősen lelkére kötötte, hogy alkalom ad­
tán ne sajnálja tőlem a botot.

— Biz az kellemes biztatás, — gondol­
tam magamban.

Elbúcsúzván urambátyámtól, körülnéz­
tem uj lakásomon és környékén.

A benyomás riom volt valami kellemes, 
mert mindig féltem, hogy azok az irgal­
matlan nagy házak dőltükben majd maguk 
alá temetnek, do félelmem alaptalan volt.

Másnaptól jártain a szomszédban levő 
iskolát, ahol potrohos barátok igazán ke­

ményre fogtak. De mit volt nekem a ta­
nulás. Itt is első lettem. S midőn a szor­
galmi idő letelt, örömmel vittem haza jó 
bizonyítványomat.

Döme bátyám nem jött értem, mert sok 
volt a gazdasági munka, ón pedig örömtől 
dagadt kebellel nógattam a sietni nem 
akaró lovakat.

Lelkem a szabad puszták után sóvárgott.
Haza érkeztem. Az egész ház futott 

élőnkbe. Mindenki örült megérkeztemen, 
Gyurka bácsi pedig örömtől könnyes sze­
mekkel monda:

— Isten meghozta urficskám, de csak 
úgy, ha valami németet nem hozott kö- 
zolembo!

— Ne féljen — nyugtattam meg őt, — 
nem is láttam németet, csak svábot.

Amint körülnézek, az örvendozők között i 
egy aranyos kis szösz ke leánykát látok, 
ki ismeretlen volt előttem; de nem sokáig 
maradt ismeretlen, mert Gyurka bácsi be­
mutatta, hogy a kis Liliké rokonom, kit ! 
Döme bátyám vett magához szülei elhal- 
tával. Én nagyon örültem, hogy játszó 
társam akadt benne.

Döme bátyám is örömmel fogadott és 
lolkomre kötölto, hogy Lilikét szeressem, 
mórt unokatestvérem és legyek mindenben 
segítségére. Én szívesen megígértem és

mint már nagyvárosi gavallér, meg is tet­
tem kötelességemet.

Nagyon megszerettük egymást. Mindig 
együtt voltunk s együtt boszantottuk 
Gyurka bácsit csinyjeinkkel.

(Folytatjuk.)

*—ó —*

Égési sebzés, megégés.
Égési seb alatt igen magas hőfok be­

hatása által okozott bőrlobot értünk. E 
magas hőfokot közvetítheti izzó lég (láng), 
forró folyadék, pl. viz. olaj, oltott mész’ 
forró zsir, továbbá forró vagy izzó szi­
lárd tost.

A hőfok intenzitásától, a behatás idejé­
től, a ható anyagok különféleségótől függ 
az égési seb foka és terjedelme kezdve a 
felületes bőrpirtól, folytatódva a bőrlobban, 
az érintett felületek pörkösödésében, végre 
a test clszenesedésében vagy teljes meg­
semmisülésében.

A legfel ületosebb égési sebzés a magas 
hőfok által okozott b ő r p i r (erythema), 
mely egyenletes, dilfus, az uj nyomása 
alatt egészen el nem tűnő pír, a bőrnek 
mérsékelt duzzadtsága és fájdalmassága 
által nyilvánul. Ha forró folyadék érinti 
a testet és az égési sebzés jelentékenyebb, 
akkor a felhám rétegeiben végbemenő 
sávos kiizzadás folytán kisobb-nagyobb 
hólyagok támadnak, melyek közül nézne,
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lyck meglehetnek repedve és akkor az 
epidermis cafatokban lóg le.

Az égési sebzés legmagasabb foka a 
legmagasabb hőmérsék behatása által ke­
letkezik, pl. tüzláng, izzó vagy olvadt érc, 
robbanó gázok, magas feszültségű gőzök, 
stb., a mennyiben ezen ható anyagok 
aránylag hosszabb ideig érik a testet. Az 
égési sebzés legmagasabb fokára jelleg­
zetes a bőrnek nagyfokú pörkösödése, köz­
vetlen elhalása, adott esetekben a lágy 
részek teljes elszenesedésc.

Az égési sebek intenzitását és kiterje­
dését lényegesen befolyásolje a ruházat; 
igy a testhez simuló ruhánál súlyosabb 
bántalmat hoz létre, mint pl. az elálló 
ruhánál. Meztelen testen ugyanis a folya­
dék könnyen hamar lepereg és igy csak 
felületes bőrlobot okoz, mig ott, a hol a 
ruha szoros, egy körülirt mélyebb geny- 
nyedő lob képződik, mert a ruhába beivó­
dott folyadék gátolja a test lehűlését. 
Lángcsapásnál és izzó szilárd testtel való 
érintkezésnél pedig inkább a testhez si­
muló ruha véd, mig a testtől elálló ruha 
csak addig véd, mig az maga meg nem 
gyullad, amidőn természetesen még sú­
lyosbítja a bántalmat. Ez a körülmény és 
nem a nőknek tüzkörüli gyakori foglalko­
zása oka annak, hogy a nők nagyobb 
számban járnak szerencsétlenül égési seb­
zések folytán, mint a férfiak.

Az égési sebek prognózisára nézve 
döntő körülmény az, hogy a sérülés a test 
mily területére terjed ki. Az egész testre 
kiterjedő leforrázás okvetlenül és momen­

tán halálos, a forró mészbe esett szeren­
csétlen azonnal kimúlik, nem fulladás 
folytán, mert a fej künn is maradhatott, 
hanem a szertelen nagy hőfok paralizáló 
hatása folytán. Általában elfogadott és az 
orvosi prakszisban szomorúan igazolt do­
log, hogy a test felületének egy harma­
dára kiterjedő égési sérülés halálos.

A halál oka az „apoplexia nervosa“ 
ideghüdés (shoe), közrejátszik a bőridegek 
erős izgalma, az e folytáni rendkívül élénk 
fájdalmak, a jelentékeny nedv vesztesség, 
az álmatlanság, és táplálati csökkenés. 
Ezek a noxák elegendők arra, hogy az 
egyén a teljes kimerülés tünetei között 
tönkremenjen.

Egy ilyen súlyos sérültnek kórlefolyása 
körülbelül igy alakul;

A sérültön közvetlenül a baleset után a 
legnagyobb izgatottság vesz erőt, sokszor 
őrült módjára viseli magát, jajgat, de az 
orvos megérkeztével és a sebek gondos és 
kíméletes befödésével csakhamar megcsil­
lapodik. Az égési érzést csendes megadás­
sal tűri, csak itt-ott gyenge nyöszörgéseket 
és sóhajokat hallat, gondolatainak és er­
kölcsi erejének is csakhamar urává lesz, 
az orvos kérdéseire készségesen felel, a bal­
eset fázisait pontosan előadja. 5—6 óra 
múlva időközönként ásitás és mély sóhajok 
észrevehetők, a szemhéjak most már csuk- 
vák, megszólításra a beteg föltekint, még 
helyes feleleteket ad, de már némi apáthia 
észlelhető. Csakhamar mély belégzések, 
csuklások, hányingerek és hányások lépnek 
föl. Ezek már ominózus, felette aggasztó

tünetek. Most már gyors egymásutánban 
nyugtaianség és zavarodottság lép föl, a 
beteg fekhelyén türelmetlenül hánykolódik, 
görcsökbe esik és csakhamar elveszti esz­
méletét, lármás delhimnek után csendes 
aluszékonyság (sopor) áll be. Ezen leirt 
tünetek között gyorsított, felületes légzéssel, 
fonalszem érveréssel, néha sikoltozva, gyak­
rabban mély eláléltságban 24—48 óra múlva 
beáll a halál.

A kisebbfoku, úgynevezett első- és má­
sodfokú égési sebzések már nem nyújtanak 
ily reménytelen prognózist, sőt igen hálás 
szerepet juttatnak a szorgalmas és lelki- 
ismeretes orvosnak. A helybeli kórházban 
igen szép számmal voltak a meggyógyult, 
olykor meglehetősen nagy fokú égési sé­
rültek. Nálunk nagyobb fokú égési sérülé­
sek történtek a honti tűzvész és Rumann 
helybeli kereskedő pincéjében történt ben­
zinrobbanás alkalmával. A sérültek a hely­
beli kórházban ápoltattak, aránylag rövid 
idő alatt gyógyultak, teljes testi épségüket 
visszanyerték.

Az égési sérülések gyógykezelésének tü­
zetes ismertetése nem tartozik e cikk szűk 
keretébe; csak annyit találok szükséges- 

I nek felemlíteni, hogy a szülők és ápolók 
I igen helyesen teszik, ha a friss égési se- 
! bekre az orvos megérkeztéig tojássárgájá- 
; tiak és vegyileg tiszta mészviznek egyenlő 

arányban! keverékét alkalmazzák.
Himmler Sándor dr.

— Bizottsági tagválasztások.
Törvényhatóságunk bizottsága választott 
tagjai sorában megüresedett helyeknek 
választás utján leendő betöltése iránt köz­
gyűlés együtt nem létében az alispán 
elnökileg a választásokat folyó évi novem­
ber hő 24. napjára tűzte ki. I. Bakabá­
nyai választó kerület. Választási elnök: 
Nándoiy Pál főszolgabíró. Helyettes el­
nök: Longaucr Kálmán dr. Az elhalálo­
zott S\lávy Pál helye 1905. évig terjedő 
megbízatással betöltendő. II. Füzes-Gyar­
mati választó kerület. Választási elnök: 
Kovács d. Kálmán. Helyettes elnök: Rap- 
csák József. Az elhalt Karácsonyi László 
helye 1908. évig terjedő megbizatással be­
töltendő. 111. Litvai választó kerület. A 
lemondott Kaufmann Albert helye 1905. 
évig terjedő megbizatással betöltendő. Vá­
lasztási elnök: Pehacsek Artur. Helyettes 
elnök: Krafszky Ferenc. IV. Lukanényei 
választó kerület. Választási elnök : Würcz- 
Jer Gyula. Helyettes elnök : Drozd Pál. 
Az elköltözött Frecska Sámuel helye 1905. 
évig terjedő megbízatással betöltendő. V. : 
Szebelldbi választó kerület. Választási el- j 
nők: Weisz Zsigmond rk. lelkész. He- ; 
lyettes elnök: Fodor Vilmos tb főszolga­
bíró. Egy üresen álló tagsági hely 1908. 
évig terjedő megbízatással betöltendő.

— j\_ pönziipry köréiből. A pénzügymi­
niszter Tokod// Sándor aradi lakost, az Ipolysági 
m. kir. pénzügyigazgatósághoz m. kir. állami 
végrehajtóvá kinevezte.

— Színészek Ipolyságon. Szítai 
László uj sziniengedólyü igazgató újonnan 
szervezett színtársulatának tagjai már 
nagyrészt megérkeztek városunkba s szom­
baton Guthy s Rákosi nagyhatású bohó­
zatával a „Ahso/eMtal mutatkoznak be.
A főbb szereplő nők között említik : Major 
Ida drámai hősnői a kolozsvári nemzeti 
színház volt tagját továbbá mint prima­
donna Molnár Eszti s mint naiva Hevesi 
Gusztika, A férfiak közül Szitái igazgató 
mint bonvivant és baritonista, Réthy László 
titkár, komikus, Kmetty Lajos drámai hő-, 
Varjas L László és Lantos Kornél. Re­
méljük, hogy az igazgató azon lesz, hogy 
előadásaival élvezetes estéket szerezzen 
az ipolysági közönségnek, miáltal váro­

sunkat, egyesülve más nehány várossal, 
állandó kerületnek nyerheti meg.

— Hitközségi közgyűlés. Az Ipoly­
sági zsidó stkvó hitközség Vermes József 
elnök összehívása folytán e hó 16 án dél­
utáni 3 órakor rendes közgyűlést tart a hit­
község tanácstermében, a melynek a tárgyai : 
az 1903. évi költségvetés, az adókivetés ha­
tárnapjának kitűzése, egy 5 tagú adó fel.szó­
laló bizottság választása, és esetleges indít­
ványok.

— Az uj bunda. A. Ej, de szép bundád van! 
B. Hja, tartozom vele az egészségemnek és — a 
szabómnak.

— Tünet. Házibarát: A férjed száz forintot kért 
tőlem kölcsön. Emua: Istenem, mindent tud! 
Házibarát: Ne félj; nem tud semmit; visszaadta.

— I.eüiij mulatság. Mili: Te, Lili, menjünk 
papirkereskedósekbe és kérdezzük, hogy mibe 
kerül száz eljegyzési kártya.

— Apagyilkosság. Bakabányai tu­
dósítónk Írja : Apagyilkosság történt Ba­
kabányán e hó 10-ón este 9 óra tájban. 
Milan János csizmadia mestert a fia Já­
nos egy szőlőtörővei fejen ütötte úgy, hogy 
a koponyája megrepedt s a halál pár óra 
múlva bekövetkezett. Milan János úgy 
volt ismeretes községünkbe, mint részeges, 
veszekedő, verekedő ember, aki feleségét 
folyton ütötte, verte s revolverrel is rálőtt 
nejére és apjára. A kérdéses napon is 
ilyen jelenetet rögtönzött s a házbeliek 
elküldték a fiatal Milánért, hegy apját 
csendesítse le, oz odá jött apja házához, 
de a dühöngő apa késsel ment a fiának, 
s meg is sebesitette, aki erre a keze 
ügyébe került törővol az apja fejére ütött 
s ezt lesújtotta. Milánt senki sem saj­
nálja, annál nagyobb a részvét a szeren­
csétlen fiatal Milán iránt, aki nem akarva 
ily szörnyű tettet követett cl. A tettest 
letartóztatták.

— Csökken a száj- és köröm­
fájás. Vármegyénk gnzdaközőnsóge bi­
zonyára örömmel veszi tudomásul, hogy 
a ragadós száj- és körömfájás, moly eddig 
úgyszólván egész marhaállományunkat 
mogfertőztette, szünőben van, és a hivata­
los kimutatás 9 községben állapítja csak

november 13.

ezt a nagy károkat okozó bajt. Állategész­
ségügyi hatóságaink remélik, hogy mivel 
ez a betegség kedvező arányokban csök­
ken, a fövő héten a zárlatot feloldhatják.

— Hol lesz a vásártér ? Ismeretes 
városunk Közönsége egy részének ama moz­
galma, hogy a vásárt a városból kivigyék a 
marhavásárok terére. Viszont egy másik rész, 
az érdekelt háziurak, kereskedők ellemozgal- 
mat indítottak, követelvén a vasár eddigi 
helyének fenntartását. -— A besztercebá­
nyai kereskedelmi és iparkamara, várme­
gyénk iparhatósága e napokban tartott öle­
sében foglalkozott az ipolysági vásártér kér­
désével, és közforgalmi okokból, valamint a 
főtéren levő üzletekre való tekintettel a vá­
sárnak a városon kívül való helyezése el­
len határozottan, állást foglalt.

— A szerencse olyan mint a üdére. Az 
emberek gyarlósága abban tűnik ki, hogy 
szerencséjüket egész életükön át ott keresik
_ a hol nem találják. A szerencse olyan.
mint a üdére, maga mutatja meg magát, csak 
észre kell venni. De aztán meg is kell fogni 
A meddig a fénye világit, addig kell kaparni 
utána.

A legutóbbi sorsjátékban a legnagyobb nye­
remény, a 600 000 koronás jutalom, a Wolf 
Hugó bankháza által eladott 8/s beosztású 
sorsjegyre esett és igy ezen legszerencsésebb 
főárusitó egyszerre nyolc szegény embert 
tehetett boldoggá. A hova a szerencse egy­
szer betette lábát, ott jó ideig meg is szokott 
maradni, kísérelje meg tehát mindenki szeren­
cséjét és rendeljen osztály sorsjegyeket Wolf 
Hugó bankházában. Budapest Bálványutca 
10. Az uj terv szerinti. 5000 nyereménnyel 
szaporított XI. sorsjáték első osztályának 
húzása már 1902. évi november hó 20. és 
21-én tarlatik meg.

A sorsjegyek ára: egy egész 12 K.. egy 
fél 6 K., egy negyed 3 K., egy nyolcad 1 
K. 50 fillér.

— Orvosi körökben már rég ismert tény, 
hogy a Ferenc József keserüviz valamenyi 
hasonló vizet, tanús hashajtó hatása és em­
lítésre méltó kellemes izénél fogva, már kis 
adagban is tetemesen felülmúlja. Kérjünk ha­
tározottan Ferenc József keserüvizet.
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Ipolysági piaci árak.
(1002. október hó 28-án.)

Bűze mm. kor. 12 80 —13 40
Rozs 12.00-
Arim 11.00—12.00
Zab 10.00—10.40
Burgonya O'OO— O'OO
Bilköny 10 00 —1040
Kukorica 8 60— 9 40

5365. szám tkv. 1002.

Hirdetmény.
A vámosiul kólái kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság Kls-OiVtid 
község telekkönyv-ór birtokszabályozás 
következtél) n az I860, évi 2579/1. M. 
sz. szabályrendelet következtében átala- 
kifja s ezzel kapcsolatban mindazon 
ingatlanokra nézve, amelyekre az 188G. 
évi. XXIX. az 1880. évi XXX Vili. s az 
1891. évi XVI tcikkek a tényleges bir­
tokos tulajdonjogának bejegyzését ren­
delik, az 1892. évi XX ^X. tcikkben 
szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegy­
zések helyesbítésével kapcsolatosan fo­
ganatosítja.

Ezen célból az átalakítási előmunká­
lat hitelesítését és a helyszíni eljárást 
nevezett községben 11)03. évi decem­
ber lld 15 ik napján megkezdi.

Amiért is felhívja:
1. Az összes érdekelteket, hogy a hi­

telesítési tárgyaláson személyesen vagy 
meghatalmazottjuk által jelenjenek meg 
s az uj telekkönyvi tervezet ellen ne- 
táni észrevételeiket annul is inkább ad­
ják elő, mert a régi telekjegyzőkönyv 
végleges átalakítása után a téves átvoze-

1130. 1902. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. ovi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy az ipolysági kir. törvény­
szék 1902. évi 4454. 4455. és 6410. 1901. 
számú végzése következtében Szilágyi Mór 
ügyvéd által képviselt, bgyarmati népbank 
javára özv. Jankó Istvánná, Varga János és 
Varga Jánosnó ellen 1. 40 kor. 40 fii, II. 
380 kor. 111. 5<0 kor. s jár. erejéig foga­
natosított kielégítési végrehajtás utján le és 
felül foglalt és 1925 korra becsült következő 
ingóságok u. m. gabona, bútor, széna és sze­
kér nyilvános árverésen cladatnak.

Mely árverésnek az Ipolysági kir. járásbí­
róság 1902-ik évi V, 657/2 száma végzése 
folytán 1. 40 kor. 40 fii, 11. 380 kor, III. 
580 kor. tőkekövetelés és járulekai erejéig 
Györkiben leendő eszközlésére 1902. évi 
dece mber hó l-ik napján tk d. e. 10 
órája és Szemcsénkén leendő eszközlésére 
1902. évi december hó 1-ének d. u. 3 
órája hatéi időül kitűzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881, évi 
LX. t.-c. 107 és 108. §-ai értelmében kész­
pénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Mindazok, akik az elárverezendő ingósá­
gok vételárától — a végrehajtót megelőző­
leg — kielégítéshez tartanak jogot, elsőbb­
ségi igényeiket az árverés megkezdéséig 
kötelesek bejelenteni.

Ipolyság. 1902. évi november hó 3-án

Búig Mór
kir. jbir. vlinjtó

— Tdrttk A.lsTiirsn Itinliipcstcn. Ha szem­
lét tartunk a magyar királyi szabadalmazott esz- 
tálysorsjáték különböző' főelárusitői között, ön­
kénytelenül feltűnik a Török-bankház. Ez a cég 
ugyanis állandóan azt hirdeti, hogy Magyarország 
legnagyobb osztálysorsjegyüzlete. Ennélfogva el­
tökéltük, hogy ily irányban tudakozódunk és ér­
deklődésünk folytán teljesen és egészben bebizo­
nyosodott, hogy ezen cég valóban a legnagyobb 
osztálysorsjáték-üzlet és a legtöbb sorsjegyet for­
galmazta. A mi nem is csoda, mert ritkán őrt 
egy cég ahhoz, hogy játszó vevőinek kegyét úgy 
megnyerje, mint Török A. és Társa. Ezen cég 
vevőköre folyton nagyobbodott és az állandó ter­
jeszkedés alapján a Toréz-körut 46. sz. alatti fő- 
üzletén kívül még Váci-körut 4. Muzeum-körut 
11., Erzsóbet-körut 64. sz. alatt fióküzletei is 
vannak. Indíttatva érezzük magunkat a Török A. 
és Társa bankházát, melyben [már nagyon sok 
és nagy nyereményt nyertek, mindenkinek a leg­
melegebben ajánlani. A tervezet szerint az I, osz- 
tály húzása már a legközelebbi csütörtökön és 
pénteken lesz, november 20. és 2L-ón. A sorsje­
gyek árai: nyolcad — T50 korona; negyed — 3 
korona; fél — 6 korona; egész 12 korona. A ki 
tehát az osztálysorsjátékban részt akar venni, 
forduljon bizalommal Török A. és Társa bankhá­
zához, Budapesten.

IRODALOM.

Pugacsev. Az orosz nemzeti jellem­
nek érdekes típusa Pugacsev jollomo és 
sorsa. Felkelő volt Katalin királysága 
alatt és trónjára és koronájára vágyott. 
Csak Oroszországban képzelhető el oly 
bizarr és érdekes élet, a milyen Puga- 
esevó volt.

Pugacsev közönséges kozák volt, ki mint 
katona szolgált, aztán többféle kihágásért 
száműzetésre Ítéltetett. Sikerült megszök­
nie, az ázsiai határon a Jaik folyó mel­
lett, csakhamar egy egész kozák csapat 
vette körül és mint III. Péter cár, tábor­
nokoknak és grófoknak nevezte ki fő hí­
veit. Elfoglalta az Orenburg vidéki kisebb 
erődítéseket és mint a nép felszabadítója 
lépett fel a nejével, a cárnővol szövetsé­
ges nemesek ellen. Egy ideig Pugacsev 
hatalmában volt a Volga egész középső 
medencéje. De a rendes katonaság előtt 
nem állhatták meg a barbar csapatok és 
a kormány szigorúsága és orólyo nagyon 
csökkentette a felkelők számát és bátor­
ságát. Egy döntő csata után magok párt­
hívei adták ki Pugacsevet, hogy amnesz­
tiát nyerjenek. A trónkövetelőt, ki magá­
ban eszközt látott Oroszország megrontá­
sára, Moszkvában kivégezték.

Pugacsevről ós koráról szól a Nagy Ké­
pes Világtörténet most megjelent 171. 
füzete.

A 12 kötetes nagy munka szerkesztője 
Marczali Henrik egyetemi tanár, ki egy­
úttal e kötet Írója is. Egy-egy gazdagon 
illusztrált kötet ára díszes fólbőrkötósbon 
1G korona, füzetenként is kapható 60 fil­
lérjével. Megjolen minden héten egy fü­
zet. Kapható a kiadóknál (RóvniToslvórok 
Irodalmi Intézet Részvénytársaság Buda­
pest, VIII., Üllői-ut 18. sz.) s minden ha­
zai könyvkereskedés utján, havi részlet- 
fizetésre is.

tésből eredhető kifogásokat jóhiszemű 
harmadik személyek irányában többé 
nem érvényesíthetik.

2. Mindazokat, akik valamely ingat­
lanra nézve tulajdonjogot tartanak, de 
telekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok­
iratokat felmutatni nem képesek, hogy 
az átíratásra az 188G. évi XXIX te 
és az 1889 évi XXXVIII. te. 5 G. 7 
és 9 §§-ai értelmében a szükséges ada- 

I tokát megszerezni el ne mulasszák s azok­
kal igényeiket a kiküldött előtt igazol­
ják, a vagy hassanak oda, hogy az átru­
házó telekkönyvi tulajdonos az átrubá- 

j zás létrejöttét a kiküldött előtt szóval 
ösinerje el, ós a tulajdonjog bekebelezé­
sére engedélyét nyilvánítsa, mert külön­
ben jogaikat ez utón nem érvényesít­
hetik, s a bélyeg és illeték elengedési 
kedvezménytől is elesnek, és végre:

3. Mindazokat kiknek javára tényleg 
már megszűnt követelésekre vonatkozó 
zálogjog vagy megszűnt s egyéb jog 
van nyiivánkönyvileg bejegyezve, vala­
mint az ily bejegyzésekkel terhelt in­
gatlanok tulajdonosait, hogy a bejegy­
zett jognak törlését kérelmezzék, illetve 
hogy törlési engedély nyilvánítása vé­
gett, a kiküldött előtt jelenjenek meg, 
mert elleneseiben a bélyeg kedvezmé­
nyétől szintén elesnek.

Kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
V.-Mikola, 1902. október 6-án.

K r a i c z
kir. jhiró.

Most jelent meg a II. sorozat!
TARTALMA :

Arany János munkái II. kötet.
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Riedl Frigyes.

Kossuth Lajos munkáiból.
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Kossuth Fcrcncz.

Reviczky Gyula összes költe- 
ményei. Sajtó alá rendezte és beve­
zetéssé} ellátta Koroda Pál.

Szigligeti Ede színművel!, köt.
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Bayer József.

Vörösmarty Mihály munkái II.
Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta 
Gyulai Pál.

Az öt kötetből álló első sorozat tartalma:
Arany János munkái 1.

Sajtó'alá rendezte Riedl Frigyes.
Vörösmarty munkái I.

Sajtó alá rendezte Gyulai Pál.
Tompa Mihály munkái I.

Sajtó alá rendelte Lcvay József.
Garay János munkái.

Sajtó alá rendezte Ferencit Zoltán.
Csiky Gergely színművei.

Sajtó alá rendezte Vadnai Károly
Minden könyvkereskedésben kapható, 
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A Neumann-nyomda
Írni és olvasni tudó

tanulót
keres.

Belépésekor azonnali fize­
téssel.

íl|b

Szőlőoltványok
szokvány minőségben

és európai nemes gyökeres ős sima vesz- 
szők mélyen leszaíllitott árakon. Oltvá­
nyok ezre 90-100 1‘rt. Mindenik a legkivá­
lóbb bor- és csomegefajokból, fajtisztán, teljes 
jót ellássa!. Ha a szállítmány a megrendelésnek 
meg nem felelne, úgy az oda- és visszaszállí­
tási költséget, valamint a megrendelő által ki­
fizetett összeget hiány nélkül azonnal vissza­
fizetem. így mindenki ebbeli szükségletét az 
én költségemen házához szállítva tekintheti meg.

Élőkerités.

Gilcditschia csemeték ős magvak.
Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénynö­
vény. Ez az egyedüli, melyből oly örökös ke- 
ntés nevelhető pár év alatt, rendkívül csekély 
kiadással, melyen nemhogy ember, de semmi­
féle állat, még az apró nyitlak sem hatolhat­
nak át, úgy hogy a bekerített részek teljesen 
kulcsosai zárhatók. Mimién rendeléshez 
rajzokkal ellátott ültetési és kezelési 
utasítás mellékeltetik. Bővebb tájékozás 
végett színes fónynyomatu díszes árjegyzékek 
ingyen és bérmentve küldetnek, rendelési 
kötelezettség nélkül. Az árjegyzésen kívül egy 
oly könyvet, kap ezzel, ki elmét egy levelező­
lapon tudatja, mely nincsen az a ház vagy csa­
lád, a hol annak tartalmát haszonra ne fordí­
tanák, városon, falun, pusztán, gazdag vagy 
szegény családnál egyaránt. így még azoknak 
is érdekében áll, kik rendelni semmit nem 
akarnak, mert. benne számos oly közlemények 
foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szol­

gálatot tesznek.
Dinncomottilf Két lives. óriási jövedelmet UlUvovIllvuCni biztosító voltánál fogva, ennek 
tenyésztése majd minden gazdaságban az 

utóbbi időben rendkívül elterjedt.
Cim: „Érmelléki Első Szőlőolt* 
vány-Telep, Nagy-K gya, u. p. 

Székelyhid.

Carbium!
AVENAltlUS szabadalma 44

25 éy óta bevált famegóvószer. ||
Híártzásfól fessék óvakodni. 44

flvenarius R.
cavbolineiim gy ra 44

Am stet ten, Alsó-Austria. 4j
Írod ui: Bócs, III/1.. llniiitlstraNNe 18, JJ

«C
Kapható:

Heffter Richard H

793. 1902 szám.
Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi 
LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a v.-mikolai kir. járásbíró­
ság 1902. évi V 369. számú végzése követ­
keztében Csermák Ernő dr. ügyvéd által 
képviselt Langer József javára Wem János 
ellen 700 kor. s jár erejéig 1902. évi ok­
tóber hó 13-áu togannto.-itott kielégítési vég­
rehajtás utján le és felül foglalt 242d korra 
becsült, küvetkerő ingóságok: bútorok, buzit, 
kukorica stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a v.-mikolai Mr járás­
bíróság 1902. V. 369/4 sz. végzése folytán 700 
kor. tőkekövetelés, ennek 19<>2 évi au­
gusztus hó 31 liánjától járó 6 °/o kamatai 
i/3°/0 váltódij és eddig összesen 108 korona

50 fillérben biróilag már megállapított költ­
ségek erőjéig V.-Mikolán leendő eszközlé­
sére 1902. évi november hó 25-ik nap­
jának délutáni 8 órája határidőül kitüze- 
tik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t.-c 107. és 108. §-a értelmében
készpénz fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat 
mások is le és felül foglaltattak, s az oki a 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. te. 120. §. értelmében
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt V.-Mikolán, 1902. novernb-v 8.
Német Emil

kir. bírósági vhajtó

'm.- vvíjv?
mm.
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55,000 nyereménynek.
Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben I
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Kiváló szerencse
TÖRÖK-nél.

Nngyon|sokan szerencsések leitek (iltnlunk.

Kilenc millió koronánál iöbbetfnyer- 
: lek nálunk nagyrabecsült vevőink.

Az egész világ legesélydnsabb sors­
játékéi a mi m. kir. szab. esztályscisjá- 

i tokunk, mely nemsokára újból kezdetét 
j veszi.
100,000 sorsjegy 50,000

■ PÉJSZNYER-EMÉNYNYEL sorsoHnfik 
i ki, tehát az összes sorsjegyek fele í gér 
i a mellékelt sorsolási jegyzék kimutatása 
I szerint.
I 5 hónap nlnlt összesen Tizennégy 
j millió 459,000 körönét, égj ha­

talmas összeget >orsóinak ki. Az egész 
vállalat állami fe.ügyelet alatt áll.

Az I-sö osztály eredeti sorsjegyeinek 
tervszerű betétjei a következők : 
egy nyolcad j('/,) irt — 75 vagyis V50 kor.

f.egy negyed ('/,) Irt 1*50 vagyis 3‘— l<«ir.
egy fél (Va) irt 3*— vagyis 6* - kor.
egy egész (’/,) Irt 6‘— vagyis 12‘ — kor.

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében küldjük zzót. Hiva­
talos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket 
kérünk azonnal, de legkésőbb
f. é^imwemfeep 20«5§g

bizalommal hozzánk küldeni.

Török A. és Tsa.
:— • BANKHÁZ ==

>,00014.459,000

13 ii (1 si p e s t.

Hazánk legnagyobb osztálysőrs- 
játék üzlete.

Föárudánk osztélysorsjöték 
osztályai:

Főüzlet: VI. Teréz-körut 46/a. 
Fiókok : 1. Váel-körut 4.

2. Muzeum-körut 11.
3. Erzsébet-körut 54.

TOKOK A. és TAKSA bankháza Budapest
,«ooa,KvIT- ,'?s;'<'mro , *■ °szt in. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti
jogiét a hivatalos tervezettel együtt küldoiii.
* .. y , . , i utánvételezni kérem )

“ 'eeet kor. összegben postautalványnyal küldöm (A nemtetsző törlendő
’ mellékelem bankjegyekben (bélyegekben)'

sors-

vas keres kedésében 
Ipolyságon.
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